
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ETCHING 
1. Prophy enamel and rinse thoroughly. 
2. Apply etchant and allow to remain for 30-40 seconds. 
3. Rinse thoroughly and lightly dry. Power Bond prefers moist (water 

moisture, not saliva) enamel. 
 

POWER BONDING 
1. Dispense a drop or two of Power Bond Light-Cured Conditioner onto a 

non absorbent surface or into a dappen dish. 
2. Apply two generous coats of Power Bond Light-Cured Conditioner to 

the moist etched enamel surface. After the second coat, air dry the 
surface with compressed air. The enamel will not appear shiny. 

3. Visibly light Cure with a suitable curing light for 10-20 seconds. 
4. The surfaces are now ready to be bonded with either a light cure or self 

cure adhesive. 
 
 
MODE D’EMPLOI 
 
MORDANÇAGE 
1. Préparez l’émail avec une pâte abrasive et rincez abondamment. 
2. Appliquez l’agent mordant et attendez 30 à 40 secondes. 
3. Rincez soigneusement et séchez légèrement. Le produit Power Bond 

prend mieux sur de l’émail humide (humidité provenant de l’eau, pas de 
la salive). 

 

ADHÉSION 
1. Mettez une goutte ou deux d’agent de conditionnement polymérisable à 

la lumière Power Bond sur une surface non absorbante ou dans un petit 
récipient en verre trempé.  

2. Appliquez généreusement des couches d’agent de conditionnement sur 
l’émail mordancé humide. Après la deuxième couche, séchez la surface 
à l’air (air compressé). L’émail ne brillera pas. 

3. Polymérisez légèrement à la lumière pendant 10 à 20 secondes. 
4. Les surfaces peuvent alors être scellées soit avec un adhésif 

autopolymérisant ou photopolymérisant. 
 
 
GEBRAUCHSANWEISUNG 
 
ÄTZUNG 
1. Den Zahnschmelz mit Prophy-Paste behandeln und gründlich abspülen. 
2. Das Ätzmittel auftragen und 30-40 Sekunden lang einwirken lassen. 
3. Gründlich abspülen und leicht trocknen. Für das Haftmittel ist ein 

feuchter Zahnschmelz (angefeuchtet mit Wasser, nicht mit Speichel) am 
besten geeignet. 

 

POWER-HAFTUNG 
1. Ein bis zwei Tropfen des lichthärtenden 

Haftverstärkers/Haftungskonditionierers auf eine nichtabsorbierende 
Fläche oder in eine Glasmischschale (Dappen-Schale) geben. 

2. Zwei großzügige Schichten des lichthärtenden Haftverstärkers/ 
3. Haftungskonditionierers auf die angefeuchteten, geätzten 

Zahnschmelzflächen auftragen. Nach der zweiten Schicht mit Druckluft 
trocknen. Der Zahnschmelz darf nicht glänzen. 

4. Mit einer geeigneten Aushärtungslampe 10-20 Sekunden lang den 
Kleber mit Licht aushärten. 

5. Die Oberflächen sind jetzt zum Verkleben mit einem lichthärtenden oder 
selbsthärtenden Klebemittel bereit. 
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ISTRUZIONI PER L’USO 
 
MORDENZATURA 
1. Eseguire la profilassi dello smalto e sciacquare accuratamente. 
2. Applicare il mordente e lasciarlo agire per 30-40 secondi. 
3. Sciacquare completamente la superficie del dente ed asciugarla 

leggermente. Con il Power Bond è preferibile che lo smalto sia umido 
(d’acqua, non di saliva). 

 
APPLICAZIONE DEL POWER BOND 
1. Versare una o due gocce di condizionatore fotopolimerizzante Power 

Bond su una superficie non assorbente o in una coppetta. 
2. Applicare due strati abbondanti di condizionatore fotopolimerizzante 

Power Bond alla superficie smerigliata umida dello smalto. Dopo aver 
applicato il secondo strato, asciugare la superficie con aria compressa. 
Lo smalto non avrà un aspetto lucido.  

3. Effettuare la polimerizzazione con una lampada idonea per 10-20 
secondi. 

4. Le superfici sono ora pronte per l’applicazione dell’adesivo 
fotopolimerizzante o autopolimerizzante. 

 
 
GEBRUIKSAANWIJZING  
 
ETSEN 
1. Geef het email een profilaxbehandeling en spoel het goed af. 
2. Breng het etsmiddel aan en laat het 30-40 seconden zitten. 
3. Spoelen en lichtjes drogen. Power Bond geeft de voorkeur aan vochtig 

(watervocht, geen speeksel) email. 
 
POWER BONDING 
1. Plaats een tweetal druppels Power Bond Light-Cured Conditioner op 

een niet-absorberend oppervlak of in een glazen dappenschoteltje. 
2. Breng twee royale lagen Power Bond Light-Cured Conditioner op het 

vochtige geëtste emailoppervlak aan. Na de tweede laag, het oppervlak 
drogen met perslucht. Het email is niet glimmend. 

3. Gedurende 10 tot 20 seconden met licht uitharden met een gepast 
uithardingslicht. 

4. De oppervlakken zijn nu klaar voor bonding door middel van 
lichtuitharding of een zelfhardend adhesief. 

 
 
INSTRUCCIONES PARA EL USO 
 
GRABADO 
1. Realice la profilaxis del esmalte y enjuáguelo bien. 
2. Aplique el reactivo para ataque y déjelo sobre el esmalte durante 30 a 

40 segundos. 
3. Enjuague y seque el esmalte ligeramente. El Power Bond funciona 

mejor cuando el esmalte está húmedo (con agua, no saliva). 
 
CEMENTADO CON POWER BOND 
1. Surta cantidades iguales, 1 ó 2 gotas de acondicionador 

fotopolimerizable Power Bond sobre una superficie no absorbente o en 
una placa Dappen.  

2. Aplique dos capas generosas del acondicionador fotopolimerizable 
Power Bond sobre la superficie húmeda del esmalte grabado. Después 
de aplicar la segunda capa, use aire comprimido para secar la 
superficie. El esmalte no tendrá un aspecto brillante.  

3. Polimerícelo a la luz del espectro visible con una lámpara de 
polimerización adecuada durante 10 a 20 segundos. 

4. Las superficies han quedado preparadas para cementarse con un 
adhesivo fotopolimerizable o autopolimerizable.


